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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
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OUTILS ET MATÉRIAUX RECOMMANDÉS
La procédure nécessite généralement l’utilisation d’outils et de matériel courant, disponibles dans les quincailleries et  
magasins d’articles de plomberie. Il est indispensable de disposer des outils et du matériel avant d’entreprendre le travail.

Les noms de produits indiqués ci-dessus sont des marques de commerce d’AAmerica, Inc.
© AS America, Inc. 2017 M965586 FR Rev.1.2 (5/17)

DIMENSIONS D’AJUSTEMENT:
Important : Le raccord de vidange du lavabo doit être dans le 
�même axe que le raccordement de la sortie de vidange.

Modèle D35700020

Siphon en P décoratif

Graisse de plombier Coupe-tubeClé à molette Ruban té�onPince multiprise à crémaillère

DE de 32 mm 
(DE de 1 1/4 po)
RACCORDEMENT 
DE VIDANGE

LIGNE CENTRALE

76 mm
(3 po)

105 mm
(4 1/8 po) 52 mm

(2 1/16 po)

84 mm
(3 5/16 po)

372 mm
(14 11/16 po)

LAVABO

DE de 32 mm (DE de 1 1/4 po)
RACCORDEMENT DE VIDANGE

DE de 32 mm (DE de 1 1/4 po)

DE de 32 mm 
(DE de 1 1/4 po)
RACCORD DE 
VIDANGE

54 mm
(2-1/8 po)

FINIS

CHROME POLI 100

BRONZE CARBONE 110

NICKEL BROSSÉ 144

NICKEL PLATINE 150

NOIR MAT 243

Aux États-Unis:
DXV
One Centennial Avenue 
Piscataway, New Jersey 08855
Attention: Directeur du service à la clientèle.

Les personnes résidant aux États-Unis 
peuvent commander l’information de garantieen 
composant le numéro
sans frais : (800) 227-2734
www.DXV.com

Au Canada:
DXV
5900 Avebury Road  
Mississauga, Ontario  
L5R 3M3 
Canada

Numéro sans frais : 1-800-387-0369
Local: 905-306-1093 
Fax: 1-800-395-1498 
www.DXV.ca

Au Mexique:
DXV 
Via Morelos 330 
Col. Santa Clara Coatitla  
Ecatepec, Estado de México 55540

Numéro sans frais: 01-800-8391200
www.DXV.mx

Nous vous remercions d’avoir choisi la marque DXV.  
Avant de commencer, veuillez lire ces instructions  
attentivement pour vous  assurer que votre installation  
s’effectue sans problème.
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INSTALLATION DU SIPHON EN P

SERRAGE DES RACCORDS

• Aligner le TUBE DE VIDANGE (1) et l’insérer dans le SIPHON (2).

• �Lorsque le SIPHON est correctement aligné, serrer les raccordements. 
�Protéger le fini lors du serrage.

• �Pousser la BRIDE MURALE (3) contre le mur fini et essuyer le surplus 
�de graisse lorsque l’installation est terminée.

• �Ouvrir le robinet et vérifier l’étanchéité de tous les raccordements.  � 
�Serrer si nécessaire.

• �Utiliser une clé à six pans de 3/8 po pour enlever le �REGARD DE  
NETTOYAGE (4) afin de faire l’entretien.

• �Dévisser l’ÉCROU AUTOBLOQUANT (1) et déposer le TUBE  
DE VIDANGE (2) �du SIPHON EN P (3).

• �Appliquer de la graisse de plombier sur l’extrémité du TUBE  
DE VIDANGE (2). �Glisser la BRIDE MURALE (4) sur le TUBE  
DE VIDANGE (2). Vérifier que le �joint torique est installé. Fig. 1.

•� Installer le TUBE DE VIDANGE (2) sur le raccordement de vidange 
dans �le mur et serrer à la main. Fig. 2. Ne pas serrer à fond.

Remarque : �Si le TUBE DE VIDANGE (2) est trop long,  
le �couper à la bonne longueur à l’aide  
d’un coupe-tube.

INSTALLATION DU TUBE DE VIDANGE
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Fig. 2.

JOINT TORIQUE

GRAISSE

PIÈCES NON
COMPRISES
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PETITE EXTRÉMITÉ 
VERS LE HAUT

DRAIN DU LAVABO
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CLÉ HEXAGONALE 
DE 9,53 MM (3/8 PO)

• �Dévisser et enlever l’ÉCROU AUTOBLOQUANT (1)  
et le JOINT �D’ÉTANCHÉITÉ (2). Glisser l’ÉCROU  
AUTOBLOQUANT (1) et le �JOINT D’ÉTANCHÉITÉ (2)  
par-dessus le raccord de vidange du �drain du lavabo.  
S’assurer que la petite extrémité du JOINT � 
D’ÉTANCHÉITÉ (2) est orientée vers le haut.

• �Insérer le raccord de vidange dans le SIPHON EN P (3) et serrer  
�l’ÉCROU AUTOBLOQUANT (1) à la main. Ne pas serrer à fond.


